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Pairing

< Settings  Bluetooth

Bluetooth C

DEVICES 3,

'SOUNDPEATS Frame § connected (i

1. Unfold the glasses, Bluetooth glasses will power on and enter into pairing
mode; then the led indicator flashes in red and blue alternately.

2. Activate the Bluetooth in your device and hit“SOUNDPEATS Frame S"on
the Bluetooth list to connect.

Reset:

1. Unfold the glasses to power on your SOUNDPEATS Frame S.

2.Press and hold the multifunctional button for 10 seconds until the LED
indicator flashes red and blue for 2 seconds at the same time, it indicates
reset successfully.

How to Connect with Two Devices

A. Connect SOUNDPEATS Frame S with phone A and B.

B. Connect with phone A firstly. Unfold the glasses to power on SOUND-
PEATS Frame S, activate the Bluetooth on phone A and choose "SOUND-
PEATS Frame S" to connect. Turn off the Bluetooth on phone A after
successfully connected, then SOUNDPEATS Frame S will enter into
paring mode again.

Follow the same pairing steps of phone A, to pair phone B with SOUND-
PEATS Frame S, after successfully connected, activate the Bluetooth on
phone A and click SOUNDPEATS Frame S to connect.
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1. Package Content
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Bluetooth glasses USB cable Glasses cloth

2. Product Diagram

3. Correct & Wrong Wearing Pictures
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Control
Power On Unfold the glasses
Power Off Fold the glasses
Play/Pause Press the multifunctional button
Next track Double press the multifunctional button

Previous track

Triple press the multifunctional button

Answer/Hang Up Phone Call

Press the multifunctional button

Reject Phone Call

Long press the multifunctional button for 2s

Manually Enter Pairing Mode

Long press the multifunctional button for 6s

Activate Voice Assistant

Long press the multifunctional button for 2s
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Q&A

Ql: What does the led indicator mean when charging the Bluetooth glasses?
The LED indicator lights up in red indicating that the glasses start to charging, goes

out when it’s fully charged.

Q2: How to charge the Bluetooth glasses?

1. Use an adapter to charge it(current not over 1A ),
the LED indicator lights up in red indicating
that the glasses is in charging status.

2. Please charge the glasses at least once per 3

<)

months when not in use for a long time.

Q3: Why can’ t| press the button?
The Bluetooth glasses adopt pressure transducer

chip, it need perceive your strength to judge

whether you press it or not, please try to press it

harder.
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Paarung

< Setting  Bluetooth

Bluetooth C

Gerdt

SOUNDPEATS Frame S Verbindung ( i

Klappen Sie die Brille auf. Wenn die Bluetooth-Brille in den Pairing-Modus
wechselt. Die LED-Anzeige blinkt abwechselnd rot und blau.

Schalten Sie das Bluetooth-Gerat ein und wahlen Sie dann SOUNDPEATS
Frame S aus der Bluetooth-Liste aus, um das Pairing abzuschlieBen.
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Zuriicksetzen

1. Schalten Sie die Stifte der Bluetooth-Brille ein und halten Sie sie einges-
chaltet.

2. Halten Sie dann die Multifunktionstaste der Bluetooth-Brille 10 Sekunden
lang gedruckt, bis die roten und blauen Lichter der Bluetooth-Brille immer
2 Sekunden lang leuchten und der Reset abgeschlossen ist.

So koppeln Sie zwei Handys mit einer Brille

A. Verbinden Sie SOUNDPEATS Frame S mit Telefon A und B.

B. Verbinden Sie zuerst Telefon A, schalten Sie die Brillenstifte von SOUNDPEATS
Frame S ein, schalten Sie die Bluetooth-Funktion von Telefon A ein und suchen Sie
nach dem Gerat, suchen Sie nach "SOUNDPEATS Frame S" und klicken Sie, um
eine Verbindung herzustellen. Schalten Sie nach erfolgreicher Verbindung die
Bluetooth-Funktion von Telefon A aus. SOUNDPEATS Frame S wechselt erneut in
den Pairing-Status.

Verwenden Sie dann Telefon B zum Koppeln und Verbinden mit SOUNDPEATS
Frame S und Pairing gemaB der Methode von Telefon A. Schalten Sie nach

erfolgreichem Pairing die Bluetooth-Funktion von Telefon A ein und tippen Sie auf
SOUNDPEATS Frame S, um eine Verbindung herzustellen.
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Tragen

1. Zubehéranzeige
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Brille USB-Kabel Brillen Stoff

2. Produkt Diagramm

3.Richtig und falsch tragen

Steuerung
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Einschalten

Entfalte die Brillenbuegel

Ausschalten

Falten die Brillenbuegel

Spielen/Pause

Klicken Sie auf die Multifunktionstaste

Nachster Titel

Doppelklicken Sie auf die Multifunktionstaste

Vorheriger Titel

Dreifachklick auf die Multifunktionstaste

Anruf annehmen/ beenden

Klicken Sie auf die Multifunktionstaste

Telefonanruf ablehnen

Dricken Sie die Multifunktionstaste 2
Sekunden lang

Aktivieren Manuell Pairing Mode

Dricken Sie die Multifunktionstaste 6
Sekunden lang

Aktivieren den Voice Assistant

Dricken Sie die Multifunktionstaste 2
Sekunden lang
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Fragen und Antworten

Fl1: Was bedeutet das Licht beim Laden der Bluetooth-Brille?
Beim Laden der Bluetooth-Brille leuchtet das rote Licht der Bluetooth-Brille immer.

Wenn die Bluetooth-Brille voll aufgeladen ist, erlischt das rote Licht der

Bluetooth-Brille.

F2: Wie lade ich die Bluetooth-Brille auf?

1. SchlieBen Sie den Ladeadapter anum die
Bluetooth-Brille aufzuladen (der Ladestrom
Uberschreitet 1A nicht). Wenn die Anzeigelampe
der Bluetooth-Brille immer leuchtet rot, wird die
Bluetooth-Brille aufgeladen.

2. Laden Sie das Gerat mindestens alle drei Monate
auf, wenn es langere Zeit nicht verwendet wird.

F3: Warum kann ich nicht immer den Knopf
driicken?

Der in der Bluetooth-Brille verwendete druckemp-
findliche Chip muss Ihre Starke erkennen, um
festzustellen, ob Sie drlcken. Versuchen Sie, starker
zu drlcken.

Emparejamiento

< Ajustes Bluetooth

Bluetooth

DispOSitivO %,¢

'SOUNDPEATS Frame §

1. Despliegue las gafas, las gafas Bluetooth se encenderan y entraran en
modo de emparejamiento; luego, el indicador LED parpadea en rojoy azul
alternativamente.

2. Active el Bluetooth en su dispositivo y presione "SOUNDPEATS Frame S"
en la lista de Bluetooth para conectarse.

Reiniciar

1. Despliegue las patillas de gafas para encender.

2.Mantenga presionado el botén multifuncion de las gafas Bluetooth
durante 10 segundos, hasta que la luz indicadora de las gafas Bluetooth
parpadee en rojo y azul durante 2 segundos, el reinicio estd completo.

Empareja las gafas con 2 dispositivos diferentes

A. SOUNDPEATS Frame S conecta a los teléfonos moviles Ay B;

B. Primero conecte el teléfono movil A. Despliegue las patas de espejo de
SOUNDPEATS Frame S y enciéndalo, active el Bluetooth del teléfono movil A 'y
busque el dispositivo, busque "SOUNDPEATS Frame S" y conéctelo. Después de
que la conexion sea exitosa, apague el Bluetooth del teléfono movil A, y
SOUNDPEATS Frame S volvera a ingresar al estado de emparejamiento.

C. Luego use el teléfono movil B para emparejar con SOUNDPEATS Frame Sy realice

el emparejamiento de acuerdo con el método del teléfono mavil A. Una vez que el

emparejamiento sea exitoso, encienda el Bluetooth del teléfono mévil A y toque
SOUNDPEATS Frame S para conectarse.

llevar

1. Contenido del paquete

o ] (5]
Gafas Bluetooth Cable USB

Pafios de microfibra

2. Diagrama de producto

3. Método de uso correcto e incorrecto
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Control
Encendido Despliega las patillas de gafas
Apagado Pliega las patillas de gafas

Reproducir / Pausar

Haga clic en el botén multifunciéon de las
gafas Bluetooth

Siguiente cancién

Haga doble clic en el botén multifuncion de las
gafas Bluetooth

Anterior cancién

Haga triple clic en el botén multifuncion de las
gafas Bluetooth

Responder / Colgar
una llamada

Haga clic en el boton multifuncion de las gafas
Bluetooth

Rechazar

Mantenga pulsado el boton multifuncion de las
gafas Bluetooth durante 2 segundos

Ingrese al modo de

Mantenga pulsado el boton multifuncién de las

emparejamiento manualmente | gafas Bluetooth durante 6 segundos

Activar asistente de voz

Mantenga pulsado el boton multifuncién de las
gafas Bluetooth durante 2 segundos
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Preguntas y respuestas
P1: Cuando las gafas se estan carg , ¢qué significa la luz il

Cuando las gafas se estan cargando, la luz indicadora se vuelve roja fija para

comenzar a cargary la luz indicadora se apaga cuando estd completamente cargada.

P2: ;Como cargar las gafas Bluetooth?

Utilice un adaptador para cargarlo (corriente no
superior a 1A), las gafas Bluetooth comienzan a
cargarse cuando el indicador LED parpadea en rojo.
Cargue las gafas al menos una vez cada 3 meses
cuando no las use durante mucho tiempo.
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P3: ;Por qué no puedo controlar las gafas con el
botén multifuncion?

Las gafas Bluetooth adoptaron un chip sensor de
presion, percibird su presiéon de acuerdo con su
fuerza, presione el botén con mas esfuerzos.

Réinitialiser

1. Veuillez ouvrir les branches des lunettes Bluetooth et les garder a I'état
allumé

2.Ensuite, appuyez longuement sur le bouton multifonction des lunettes
Bluetooth pendant 10 secondes, jusqu'a ce que les voyants rouge et bleu
des lunettes Bluetooth soient toujours allumés pendant 2 secondes, la
réinitialisation est terminée

Comment coupler deux téléphones portables avec
SOUNDPEATS Frame S

A. Les téléphones portables connectés au SOUNDPEATS Frame S sont divisés
en deux ensembles: téléphone A et téléphone B;

B. Connectez-vous d'abord au téléphone portable A. Ouvrez les branches
SOUNDPEATS Frame S, activez la fonction Bluetooth du téléphone
portable A et recherchez I'appareil, aprés avoir recherché "SOUNDPEATS
Frame S'", cliquez pour les connecter. Une fois la connexion établie,
désactivez la fonction Bluetooth du téléphone A et SOUNDPEATS Frame S
peut revenir a I'état de couplage.
Ensuite, suivez les étapes de couplage du téléphone A pour connecter le
téléphone B avec SOUNDPEATS Frame S. Une fois le couplage réussi,
activez la fonction Bluetooth du téléphone A et appuyez sur SOUNDPEATS
Frame S pour les connecter.
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Porter

1. Affichage des accessoires
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Lunettes Bluetooth Cable USB

Chiffon a lunettes

2. Diagramme de Produit

3. Porter les lunettes correctement et incorrectement
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Contréle
Allumer Ouvrez les branches
Eteindre Fermez les branches

Jouer / Pause

Cliquez sur le bouton multifonction des lunettes
Bluetooth

Piste précédente

Cliquez 2 fois sur le bouton multifonction des
lunettes Bluetooth

Piste Suivante

Cliquez 3 fois sur le bouton multifonction des
lunettes Bluetooth

Répondre / Raccrocher
un appel

Cliquez sur le bouton multifonction des lunettes
Bluetooth

Rejeter un appel

Appuyez longuement sur le bouton pendant 2
secondes

Entrer manuellement en
mode de couplage

Appuyez longuement sur le bouton multifonction
pendant 65

Activer l'assistant vocal

Appuyez longuement sur le bouton multifonction
pendant 2S
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Questions et réponses

Ql: Lors du des| | h, que signifie le voyant lumi ?
Lors du chargement des lunettes Bluetooth, le voyant rouge des lunettes Bluetooth
est toujours allumé; lorsque les lunettes Bluetooth sont complétement chargées, le
voyant rouge des lunettes Bluetooth s'éteint.

Q2:C charger les [ h?

. Connectez l|'adaptateur pour les charger (le
courant de charge ne dépasse pas 1A); si le voyant
rouge de l'indicateur des lunettes Bluetooth est
toujours allumé, ils sont en cours de charge
Lorsqu'il n'est pas utilisé pendant une longue
période, chargez-les au moins une fois tous les
trois mois
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Q3: Pourquoi he puis-je pas toujours appuyer sur le
bouton?

Ces lunettes Bluetooth sont équipées de la puce
sensible a la pression, il doit détecter votre force
pour déterminer si vous appuyez, essa
d'appuyer plus fort

Ripristina

1.Accendere i piedini degli occhiali Bluetooth e mantenerli nello stato di
accensione

2.Quindi, tieni premuto il pulsante multifunzione degli occhiali Bluetooth
per 10 secondi finché le luci rossa e blu sugli occhiali Bluetooth sono
sempre accese per 2 secondi e il ripristino & completo

Come e due telefoni i con un orrechio

PP

A.l telefoni cellulari collegati a SOUNDPEATS Frame S sono suddivisi in
telefono cellulare A e telefono cellulare B;

B.Innanzitutto collega il telefono A, accendi i piedini degli occhiali di
SOUNDPEATS Frame S, attiva la funzione Bluetooth del telefono A e cerca
il dispositivo, cerca "SOUNDPEATS Frame S" e fai clic per connetterti. Dopo
che la connessione é riuscita, disattivare la funzione Bluetooth del telefo-
no A. SOUNDPEATS Frame S entra di nuovo nello stato di accoppiamento.
Quindi utilizzare il telefono B per accoppiare e connettersi con SOUND-
PEATS Frame S e accoppiare in base al metodo del telefono A. Dopo che
|'accoppiamento é riuscito, attivare la funzione Bluetooth del telefono A e
toccare SOUNDPEATS Frame S per connettersi.

Indossare

1. Display accessori

T ==T |

Occhiali Bluetooth Cavo di USB

Panno per occhiali

2. Schema del Prodotto

3. Diagramma schematico di usare corrette e sbagliate

v %)
Controllo
Accendere Accendere i piedi degli occhiali
Spegnere Spengnere i piedi degli occhiali

Riproduci/Pausa

Fare clic sul pulsante multifunzione degli occhiali
Bluetooth

Traccia prossima

Fare doppio clic sul pulsante multifunzione degli
occhiali Bluetooth

Traccia precedente

Fare tre clic sul pulsante multifunzione degli occhiali
Bluetooth

Rispondi / termina chiamata

Fare clic sul pulsante multifunzione degli occhiali
Bluetooth

Rifiuta chiamata

Premere il pulsante multifunzione degli occhiali
Bluetooth 25

Entra in modalita paring
in modo manuale

Premere il pulsante multifunzione degli occhiali
Bluetooth 6S

Attiva la Voice Assistant

Premere il pulsante multifunzione degli occhiali
Bluetooth 25

2

Domande e risposte

D1: Cosa significa la spia quando si caricano gli occhiali Bluetooth?

Quando si caricano gli occhiali bluetooth, la luce rossa degli occhiali bluetooth &
sempre accesa; quando gli occhiali bluetooth sono completamente carichi, la luce
rossa degli occhiali bluetooth si spegne

D2: Come caricare gli occhiali Bluetooth?

1. Collegare l'adattatore di ricarica per caricarlo (la
corrente di carica non supera1A); se la luce rossa
dell'indicatore degli occhiali Bluetooth & sempre
accesa, la scatola di ricarica € in carica iD

i

2. Quando non viene utilizzato per un lungo
periodo, caricarlo almeno una volta ogni tre mes

D3: Perché non posso premere sempre il pulsante?
Il chip sensibile alla pressione utilizzato negli
occhiali Bluetooth deve rilevare la tua forza per
determinare se stai premendo, prova a premere piu
forte

Appairage
< Setting  Bluetooth
Bluetooth C
Appareil 3,4
'SOUNDPEATS Frame S Connexion (i
@
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E 1. Ouvrez les branches des lunettes Bluetooth, les lunettes Bluetooth
s'allumeront et entreront en mode d'appariement, puis la lumiére rouge
et la lumiére bleue du voyant clignoteront en alternance;
2.Allumez Bluetooth de l'appareil, puis sélectionnez SOUNDPEATS Frame S
dans la liste Bluetooth pour terminer le couplage.
@®
Accoppiamento
< Imposiozone - Bluetooth
Bluetooth c
Dispositivo 3,2
SOUNDPEATS Frame § Comessione (i)
1. Accendi la lente degli occhiali bluetooth, gli occhiali bluetooth si accend-
eranno ed entreranno in modalita di accoppiamento, quindi la luce rossa
e la luce blu dell'indicatore luminoso lampeggeranno alternativamente;
2. Accendi il dispositivo Bluetooth, quindi seleziona SOUNDPEATS Frame S
dall'elenco Bluetooth per completare |'associazione
@
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Q&A

Q1:BluetoothXHRITHET BB, 1/ VT — 2 —REDLSICRTETNET D,
Bluetooth 4/ & (CFTE Y ZEFI T, Bluetooth A HRDA > I r —2—d BITHRTCRITLE T,
Bluetooth* H X HVEFEE L

Q2 : Bluetooth XHXDFREHEEHATEEL.

| CRADRBIC, FERIE SV/IA ZBABENI
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Q3 : LOLRZVERE LV DREETTH?
Bluetooth X AXIGFES I —F v T &AL TEY
£, BEROBLEDDBEICLY, BIHESH
ZHILE S, ©oERIVFI7IIaVRa %
FLTHTLEELY,
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A. 5SOUNDPEATS Frame SIEZERIFHNH HASHSBEHES;

B. 4EiEHEA S#l. FTFFSOUNDPEATS Frame SEUBMIFFA, FTHASHINEFIREFHERIGSE,
$EFRH "SOUNDPEATS Frame S" [Smai#t{TiEE, BERMINERIEASHIRIEFIIEE,
SOUNDPEATS Frame SEHH N ECRPIRAES.
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FaFENERHRT KIREFIRESTIRERES
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Q&A

Q1: SRIEFIREFTRB, ERIRROEE?
FELREFIREFRSBN, EFIREIRTILTES, SEFIREESTHN, BFREETI
LINTIEKR,

Q2: UALAEESF AR TERIE?

. EEFBERRNERS (FREREY 1A);
BEFRRIETLTES, WEFRIGEETE.

2. KEEAMERR, 8= BELTER,
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Q3: Bt ARETRTRERIE?
ZEFRGEERNERCR, FEREEAINERY
HERERE, BEHANLEE.




